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Mili Gosciel

W Cafe Misja oferujemy wiele smakowitosci dla podniebienia.
Serwujemy kawe Bristot Tiziano - mieszanke ziaren arabiki
z Ameryki Srodkowej z niewielka ilodcia robusty
oraz najwyzszej jakosci naturalne herbaty.

Dla orzezwienia polecamy wysmienite koktajle owocowe.
Na smakoszy stodkosci czekaja pyszne desery lodowe,
gesta goraca czekolada oraz domowe ciasta.

Z kolei szukajacym tzw. konkretéw" proponujemy
wytrawne tarty, piadiny i fosty.

W naszym menu znajdziecie tez regionalne piwa,
wina z wioskiej winnicy Gennari oraz inne trunki.

Jednak Cafe Misja to co$ wiecej ....
...... to kawiarnia kulturalna.

Przez caty rok organizujemy liczne wydarzenia kulturalne:
kameralne koncerty, promocje ksiazek, wystawy i wernisaze,
spotkania autorskie, podrdznicze, misyjne lub o tematyce lokalne;.
W naszej kawiarni mozna tez zakupic publikacje dotyczace
Poznanskiej Fary, miasta Poznania i Wielkopolski.

Cafe Misja to idealne miejsca na spotkania fowarzyskie, rodzinne i biznesowe.
Organizujemy tez imprezy okolicznosciowe z uzgodnionym menu i cateringiem.
Codziennie dokfadamy staran, aby kazdy z naszych Gosci
byt zadowolony z pobytu i chetnie wracat :)

Serdecznie zapraszamy!



SPIS TRESCI

Kawy / Coffee

Herbaty / Tea

Koktajle / Coctails

Czekolady / Chocolate

Desery / Desserts

Domowe ciasta / Homemade cakes

Dania na ciepto / Warm meals:
Tarty wytrawne / Tarts

Tosty grillowane / Grilled toasts
Piadiny / Tortillas

Przekaski / Snacks

Napoje / Drinks

Drinki bezalkoholowe / Alcohol free drinks
Drinki / Alkoholic drinks

Piwa / Beer

Wina / Wine

Alkohole czyste / Shots

uuuuuuuuuuuuuuuu



KAWY/COFFEE @ wmee

Espresso 6 zt
klasyczny napar kawowy o intensywnym i szlachetnym smaku / classic coffee with intensive and noble flavour

Espresso Macchiato 7 z¢
espresso z hiewielka ilodciaq mlecznej piany / espresso with a bit of milk foam

Espresso Doppio 9 zt

podwdjna porcja matej przyjemnosci / double small pleasure

Doppio Macchiato 10 zt

espresso doppio z dodatkiem mlecznej piany / espresso doppio with milk foam

Espresso Lodowe / Espresso with Ice 9 zt
gatka lodéw waniliowych polana goracq porcja pobudzajacego espresso / one scoop of vanilla ice cream coated with
a portion of energising espresso

Kawa Czarna / Black Coffee 7 zt

parzona ha pojedynczym espresso / black coffee with single espresso

Duza Czarna / Large Black Coffee 10 zt

parzona na podwdjnym espresso / black coffee with double espresso

Kawa Biata / White Coffee 8 zt

kawa z mlekiem / coffee with milk

Duza Biata / Large White Coffee 12 zt

parzona na podwdjnym espresso, z mlekiem / black coffee with milk and double espresso

Cappuccino 9 zt
espresso serwowane z mlekiem i puszysta, delikatna mlecznag piana / espresso served with warm milk and delicate
milk foam

Latte 10 z4

bardzo mleczna kawa z delikatng pianka / very milky coffee with delicate foam

Latte smakowe / Flavoured Latte 13 zt

o wybranym smaku np.: karmel, kokos, wanilia, orzech laskowy, migdat / very milky coffee with delicate foam and
flavoured syrup f.e.: caramel, coconut, vanilla, hazelnut, almond

Kawa po wiedensku / Viennese Coffee 10 zt
czarna kawa z bitq $mietana / black coffee with whipped cream

Latte 6rande 14 z4

mleczna kawa z podwdjna porcja espresso i delikatnag pianka / large milky coffee with delicate foam and double
espresso

Latte Grande smakowe / Flavoured Latte Grande 17 zt
mleczna kawa z podwd jng porcja espresso i syropem smakowym / large milky coffee with double espresso and
flavoured syrup



Mocca Choca 16 z¢ (afem“]a

espresso z goraca czekolada, odrobing piany mlecznej i bita $mietana / espresso with hot
chocolate, whipped and a little bit of milk foam

Koliber / Hummingbird 17 zt

stodka, deserowa kawa o bardzo orzechowym smaku, z goraca czekoladq i bitq $mietana / sweet coffee with hot
chocolate and intensive nutty flavour

*Na zyczenie kawy podajemy z dodatkowa porcja espresso (+ 3 zt) lub z mlekiem roslinnym (+ 2 zt)

KAWY Z ALKOHOLEM / COFFEE WITH ALCOHOL

Baileys Special 18 zt
espresso z dodatkiem irlandzkiego likieru Baileys, lodéw waniliowych i bitq émietang / espresso with Baileys irish
cream, vanilla ice cream and whipped cream

Kawa po Irlandzku / Irish Coffee 18 zt

czarna kawa z irlandzka whisky przepalang brazowym cukrem i z bitq $mietang / black coffee with whiskey and
whipped cream

Kawa po Cesarsku / Imperial Coffee 17 zt
czarna kawa dostadzana miodem, z ajerkoniakiem i bitq $mietang / black coffee with honey, egg liqueur and
whipped cream

Kuszqcy Migdat / Coffee with Amaretto 16 zt

czarna kawa z amaretto, bitq $mietana i ptatkami migdatéw / black coffee with almond Amaretto and whipped
cream

KAWY MROZONE / ICED COFFEE

Mrozone Latte / Iced Latte 11 z¢

mleczna kawa serwowana na lodzie, podawana z syropem smakowym: karmel, kokos, wanilia, orzech laskowy, migdat,
mieta, tfruskawka, mango, banan / milk coffee with ice cubes, goes very well with flavoured syrups: caramel,
coconut, vanilla, hazelnut, almond, mint, strawberry, mango, banana

Mrozone Latte Delux / Iced Latte Delux 14 z

bardzo mleczna kawa serwowana z gatka lodéw waniliowych i bita $mietana / very milky coffee with scoop of vanilla
ice cream and whipped cream

Mrozone Frappe / Iced Frappe 14 zt

kawa mrozona o wybranym smaku: karmel, kokos, wanilia, orzech laskowy, migdat, mieta, truskawka, mango, banan /
frozen coffee goes very well with flavoured syrups: caramel, coconut, vanilla, hazelnut, almond, mint, strawberry,
mango, banana

Mrozone Coffee Baileys / Iced Baileys 18 zt

porcja espresso z dodatkiem likieru $mietankowego Baileys, zmiksowana z lodami waniliowymi, podawana z bitq,
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Smietang,/ espresso with creamy Baileys, blended with vanilla ice cream served with whipped
cream

HERBATY / TEA

(afe Misja

English Breakfast 7 zt

klasyczna mieszanka czarnych herbat cejlonskich / classic blend of black Ceylon tea

English Breakfast z konfiturq 9 zt

klasyczna mieszanka czarnych herbat cejlofskich podawana z konfitura malinowa, / classic blend of black Ceylon
tea with raspberry jam

Earl Grey Imperial 8 zt

czarna indyjska herbata wzbogacona kalabryjska bergamotka / Indian black tea flavoured with calabar bergamot

Special Gunpowder 8 zt

klasyczna, zielona, chifiska herbata o dobroczynnych wiadciwosciach / classic chinese tea with beneficial features

Special Jasmine 8 zt
zielona herbata tworzona wedtug starozytnej chinskiej receptury, wzbogacona o $wieze kwiaty jasminu / green tea
produced according to the ancient chinese recipe, enriched with fresh jasmine flowers

Special Mint 8 zt

zielona herbata o bardzo intensywnym, mietowym smaku / green tea with mint

Pu-Erh 8 zt

czerwona herbata pochodzaca z regionu Yunnan o specyficznym smaku i kolorze, znana ze swych leczniczych
wiadciwosci / the from the region of Yunnan with specific flavour and colour, known for its medical features

Frutti di Bosco 9 zt

znakomita mieszanka owocéw lasu z dodatkiem kwiatow rézy i hibiskusa / excellent mix of forest fruits with
flowers of rose and Hibiscus

Mon Amour 9 z¢
ciekawa mieszanka owocowa o smaku ciasteczek truskawkowych / interesting fruit combination with a flavour af
strawberry cookies

Pai Mu Tan 9 z4

biata herbata wyjatkowa w smaku i w kolorze / white tea, excellent in taste and colour

Herbata mrozona / Flavoured Iced Tea 9 zt

serwowana z lodem i syropem o wybranym smaku: karmelowym, mietowym, bananowym, mango, kokosowym,
truskawkowym lub grenadiny / iced tea with chosen flavour: caramel, coconut, banana, vanilla, hazelnut, almond,
mint, strawberry, mango or grenadine

Yerba Mate 10 zt

napar z lisci ostrokrzewu paragwajskiego, bogaty w naturalne substancje pobudzajace, o wielu pozadanych
wiadciwosciach leczniczych, w cenie dolewka wrzatku / rich in natural stimulants, with a number of desirable
therapeutic properties, priced refill hot water



uuuuuuuuuuuuuuuu

HERBATY SPRAWIEDLIWEGO HANDLUV / FAIR
TRADE TEA

Herbata czarna aromatyzowana SriLanka / Black flavored tea Srilanka 9 zt
smak owocéw lesnych / flavor of forest fruits

Herbata Rooibos RPA / Rooibos Tea RSA 9 zt

z pomaraficzq i cynamonem / with orange and cinnamon

Herbata Rooibos RPA / Rooibos Tea RSA 9 zt

ze $liwka i cynamonem / with plum and cinnamon

Herbata Rooibos RPA / Rooibos Tea RSA 9 zt

z trawa cytrynowa / with lemon grass

Herbata Owocowa BIO Burkina Faso / Friut Tea BIO Burkina Faso 9 zt

z ananasem, marakuja i mango / with pineapple, passion fruit and mango
Czysty kwiat hibiskusa Burkina Faso / Pure Flover of Hibiskus Burkina Faso 9zt

Trawa cytrynowa BIO Boliwia / Lemon Grass Bio Bolivia 9 zt

KOKTAJLE / COCKTAILS

Ksiezycowy / The Moon Cocktail 14 zt

koktajl ha bazie jagdd, bananéw i soku bananowego / cocktail with blueberries, banana and banana juice

Eden / Eden Cocktail 14 z¢

orzezwiajacy koktajl malinowo-brzoskwiniowy na bazie Sprite'a / delicious refreshing raspberry and peach
cocktail with Sprite

Matpi Gaj / Monkeyish Grove 14 zt

koktajl na bazie zmiksowanych bananéw i kiwi oraz soku bananowego / cocktail with banana juice, blended banana
and kiwi

Letni / Summer Cocktail 13 zt

koktajl z ananasami i truskawkami oraz sokiem pomaranczowym z mocna huta mango / pineapple and strawberry
cocktail with orange juice and mango aroma

Mleczny Koktajl Owocowy / Fruit Milk Cocktail 12 zt

do wyboru truskawki, jagody, maliny, banan lub mix owocéw / with chosen fruit: strawberries, blueberries,
raspberries, banana or mix of fruit



CZEKOLADY / CHOCOLATE Cafe Misja

Czekolada / Chocolate 11 z¢

porcja mocho aromatycznej czekolady / very aromatic hot chocolate

Con Panna 13 zt
porcja goracej czekolady serwowana z bita $mietana / hot chocolate served with whipped cream

Czekolada smakowa / Flavored chocolate 13 z¢

goraca czekolada o dowolnie wybranym smaku: karmel, kokos, banan, wanilia, orzech laskowy, migdat, mieta,
truskawka, mango, grenadina /hot chocolate with chosen flavour: caramel, coconut, banana, vanilla, hazelnut,
almond, mint, strawberry, mango, grenadine

Mleczna Krowka / Very Milky Chocolate 13 zt

goraca czekolada z kawatkami pysznej, biatej czekolady / hot chocolate with chunks of delicious white chocolate

Meksykanska / Mexican Chocolate 12 zt

mocho rozgrzewajaca czekolada z dodatkiem chilli / hot and spicy chocolate with chili

Indyjska / Indian Chocolate 12 zt

mocno aromatyczna czekolada doprawiona imbirem, cynamonem i kardamonem / very aromatic chocolate flavoured
with ginger, cinnamon and cardamon

Indyjska Deluxe / Indian Deluxe Chocolate 14 zt
dobrze doprawiona imbirem, cynamonem i kardamonem czekolada ze $wieza pomarancza / very aromatic chocolate
flavoured with ginger, cinnamon and cardamon served with fresh orange

Orzechowa wariacja / Nut variation 15 zt
czekolada z syropami o smaku migdatow, orzechéw laskowych i kokoséw podawana z bitg $mietana / chocolate with
mix of nut syrups: almond, hazelnut and coconut and whipped cream

Truskawkowe halo / Chocolate with Strawberries 15 z¢
goraca czekolada z truskawkami i bita $mietana / hot chocolate with strawberries and whipped cream

CZEKOLADY Z ALKOHOLEM / CHOCOLATE WITH ALCOHOL

Klasztorna / Monk's Chocolate 14 z¢

czekolada z miodem pitnym / hot chocolate with mead

Wegierska / Hungarian Chocolate 15 z¢

czekolada z widhidwka, / hot chocolate with cherry liqueur

Wtoska / Italian Chocolate 17 z4

czekolada z dodatkiem Amaretto, lodéw waniliowych, bita $mietana, i ptatkami migdatow / hot chocolate with almond
Amaretto, vanilla ice cream and whipped cream

Irlandzka / Irish Chocolate 18 zt

czekolada z dodatkiem irlandzkiego likieru Bailays, podawana z lodami waniliowymi i bitq $mietana / hot chocolate
with Baileys, vanilla ice cream and whipped cream



DESERY / DESSERTS (afe Misja

Aniot / Angel 16 zt

deser przygotowany na goracych malinach, z gatka lodéw waniliowych i bitq émietana / vanilla ice cream prepared
with hot raspberries and whipped cream

Owocowy Sad / Fruit Garden Dessert 19 zt

lody truskawkowe i waniliowe w towarzystwie duzej porcji owocéw: banana, kiwi, brzoskwini i ananaséw oraz bite;
Smietany i sosu malinowego / strawberry and vanilla ice cream with fruits: banana, kiwi, peach and pineapple,
whipped cream and raspberry souce

Krolewski / Royal Dessert 20 zt
gorace maliny i jagody z 3 gatkami lodéw waniliowych, sosem czekoladowym oraz bita $mietang / hot raspberries
and blueberries with vanilla ice cream, chocolate souce and whipped cream

Truskawkowy Pocatunek / Strawberry Kiss Dessert 18 zt
deser na goracych truskawkach i goracej czekoladzie, z gatkq lodéw truskawkowych oraz bita $mietang / hot
strawberries and hot chocolate with strawberry ice cream and whipped cream

Przektadaniec / Layer Dessert 15 zt
porcja goracej czekolady z lodami waniliowymi i bitq $mietana przekfadana sosem malinowym / vanilla ice cream
with raspberries souce, hot chocolate and whipped cream

Bakaliowy Szat / Dried Fruit Bomb 14 zt

lody czekoladowe i waniliowe w towarzystwie bakalii, bitej Smietany i polewy karmelowej / chocolate and vanilla ice
cream with dried fruit and nuts, whipped cream and caramel souce

Zestaw Milusinskich / The Cuddly's Set 12 zt

trzy gatki lodéw: czekoladowych, waniliowych i truskawkowych z bita $mietana i polewa karmelowa/ chocolate,
vanilla and strawberry ice cream with whipped cream and caramel souce

Deserek Malutki / Tiny Dessert 12 zt

maty deser na bazie goracej czekolady, z gatka lodéw waniliowych i bitq $mietana / small portion of hot chocolate
with vanilla ice cream and whipped cream

Owocowe Tango / Fruit Salad 16 zt
satatka owocowa: banan, kiwi, brzoskwinia i ananas polane stodkim syropem mango/ bananas, kiwi, peach, pineapple,
flavoured syrup



DOMOWE WYPIEKI / HOMEMADE CAKS Cafe Misja

Boski Karmel / Caramel Cake 13 z4

kruche ciasto z orzechami i dzemem z czarnej porzeczki, przetozone karmelem, podawane z bitq $mietana i stodka,
polewa / shortcrust pastry with nuts and black currant jam filled with a layer of caramel, served with whipped
cream

Sernik / Cheese Cake 14 zt

na ciedcie kakaowym, podawany z bita $mietana, goracymi malinami i stodka polewa / cake made out of cheese with
coca base served with whipped cream and raspberries

Szarlotka / Apple Pie 14 zt

puszysty spdd z kawatkami jabtek, podawana na ciepto z bitg $Smietana i stodka polewaq / shortcrust pastry covered
with shredded apples and streusel topping, served with whipped cream

Szarlotka a la Mode / Apple Pie a la Mode 16 zt

puszysty spéd z kawatkami jabtek, podawana z lodami waniliowymi i bitq $mietana / shortcrust pastry covered with
shredded apples and streusel topping, served with vanilla ice cream and whipped cream

+ Ciasto sezonowe w karcie sezonowej / Seasonal Cake on the seasonal page of Menu card

DANIA NA CIEPLO / HOT MEALS

Tarta z kurczakiem i warzywami / Chicken and Vegetables Tart 17 zt
kruche ciasto, kurczak, brokuty, papryka, marchew, cebula / middle shortcrust pastry, chicken, broccoli, pepper,
carrot, onion

Tarta ze szpinakiem i gruszkq / Spinach and Pear Tart 17 zt
kruche ciasto, szpinak, gruszka, ser Feta / middle shortcrust pastry, spinach, pear Feta cheese

Tarta z burakami i kozim serem / Beetroots and Goat Cheese 17 zt
kruche ciasto, buraki, kozi ser, mozzarella / middle shortcrust pastry, beetroots, goat cheese, mozzarella

* Do kazdej tarty podajemy sos czosnkowy / With every tart goes garlic sauce

Tost z grillowanym kurczakiem / Grilled Chicken Toast 10 zt

1 tost z kurczakiem, z6ttym serem, pomidorem / 1 toast with grilled chicken, cheese, tomato

Tost z fososiem / Salmon Toast 10,5 zt
1 tost z fososiem, cebulg, pomidorem, serem mozzarella / 1 toast with salmon, onion, fomato, mozzarella

Tost z pomidorem i mozzarellg / Tomato and Mozzarella Toast 9 zt
1 tost z pomidorem i serem mozzarella / 1 toast with tomato, mozzarella

Tost z szynkq i serem / Ham Toast 9,5 zt
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1 tost z szynka, zotym serem i pomidorem / 1 toast with cheese, ham, tomato

Cafe fMisja
Tosty z grillowanym kurczakiem / Grilled Chicken Toasts 17 zt

2 tosty z kurczakiem, zéttym serem, pomidorem / 2 toasts with grilled chicken, cheese, tomato

Tosty z tososiem / Salmon Toasts 18 zt
2 tosty z fososiem, cebula, pomidorem, serem mozzarella / 2 toasts with salmon, onion, tomato, mozzarella

Tosty z pomidorem i mozzarellg / Tomato and Mozzarella Toasts 15 zt
2 tosty z pomidorem i serem mozzarella / 2 toasts with tomato, mozzarella

Tosty z szynkq i serem / Ham Toasts 16 zt
2 tosty z szynka, z6Hym serem i pomidorem / 2 toasts with cheese, ham, tomato,

Piadina z grillowanym kurczakiem / Grilled Chicken Piadina 17 zt
pszenne ciasto, fwarozek, grillowany kurczak, rukola, pomidor, ser mozzarella / wheat tortilla, cottage cheese,
grilled chicken, rocket, tomato, mozzarella

Piadina z tososiem wedzonym / Salmon Piadina 18 zt
pszenne ciasto, twarozek, toso$ wedzony, pomidor, cebula, ser mozzarella / wheat tortilla, cottage cheese, salmon,
tomato, onion, mozzarella

Piadina z pomidorem i mozzarellq / Tomato and Mozzarella Piadina 15 zt
pszenne ciasto, twarozek, ser mozzarella, pomidor, bazylia / wheat tortilla, cottage cheese, mozzarella, tomato,
basil

PRZEKASKI SPRAWIEDLIWEGO HANDLUV /
FAIR TRADE SNACKS

Kupujac produkty Sprawiedliwego Handlu pomagasz zwalczal prace dzieci, hiewolnhictwo i nedze
w krajach ubogiego Potudnia. Umozliwiasz poprawe warunkéw zycia i pracy drobnych rolnikéw
i pracownikéw najemnych z krajéw rozwijajacych sie, wspierasz zréwnowazony rozwdj spotecznosci
lokalnych oraz ochrone $rodowiska naturalnego. / When You buy Fair Trade products, You help to fight
children work, slavery and poverty in Third World countries back. You are able to make live of poor
manufacturers, farmers and employees from developing countries easier. You support equal
development of local communities and protect natural environment.

Ciasteczka z orkiszu i komosy ryzowej / Spelt and Quinoa Cookies ok.17 zt *
o cene zapytaj kelnera/ for price ask your waiter

Suszone owoce / Dried Fruits ok.15 zt *
daktyle, banany, mango, papaja, ananasy / dactyls, bananas, mango, papaya, pineapple
o cene zapytaj kelhera/ for price ask your waiter

Orzechy brazylijskie lub nerkowca / Brazilian or Cashew Nuts ok. 15 zt *
o cene zapytaj kelhera/ for price ask your waiter
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*Cena uzalezniona od kursu dolara (ﬂf@ "ﬁ‘jﬁ
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PRZEKASKI / SNACKS

Paluszki / Salty Sticks 100g 5 z¢

Orzeszki solone / Salty nuts 1509 9 zt

NAPOJE / DRINKS

Sok ze Swiezo wyciskanych owocow / Freshly squeezed juice 0,21 10 zt
pomaranczowy, grejpfrutowy lub mix owocéw / orange, grapefruit or mix

Sok owocowy / Juice 0,3l 6 zt

pomaranczowy, jabtkowy, bananowy, porzeczkowy / orange, apple, banana, black currant

Karafka soku owocowego / Carafe of juice 0,51 8 zt 1l 12 zt
Woda mineralna Kropla Beskidu / Mineral water Kropla Beskidu 0,33| 4,5 z¢

Dzbanek wody mineralnej / Jug of mineral water 1l 10 zt
z cytryna i mieta / with lemon and mint

Coca-cola, Sprite, Tonic 0,25| 5 zt

Kubek gorqcego mleka / Hot milk 0,3l 6 zt

z wybranym syropem smakowym lub z dodatkiem miodu / a cup of hot milk with milk foam and chosen flavour or a
little bit of honey

DRINKI BEZALKOHOLOWE / ALCOHOL FREE DRINKS

Virgin Mojito 14 zt
mojito w wersji bezalkoholowej w réznych smakach: mango, limonka, truskawka, banan, mieta, maliny / alcohol free
mojito with chosen flavour: banana, lemon, mint, strawberry, mango, raspberry, grenadine

Wiosenne Orzezwienie / Spring Refreshment 12 zt
orzezwiajacy hapdj bezalkoholowy z duzq iloscia lodu, dodatkiem Sprite'a i syropu mango / refreshing alcohol free
drink with ice cubes, Sprite and mango aroma
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(afe Misja
DRINKI ALKOHOLOWE / ALCOHOLIC DRINKS

Mojito 16 z¢

drink na bazie biatego rumu Bacardi, z limonka, Swiezqg mieta i cukrem trzcinowym / drink with white Bacardi rum,
lime, fresh mint, brown sugar served with crushed ice cubes

Cuba Libre 14 z¢t

biaty rum Bacardi zmieszany z colg oraz $wiezq limonka / white Bacardi rum with lime, cola and ice cubes

Jessie James 15 zt
stodki drink na bazie Malibu, soku bananowego i porzeczkowego / sweet drink with Malibu, banana and blackberry
Juice

Campari Orange Passion 16 zt
owocowy drink na bazie Campari i soku pomaranczowego z dodatkiem cukru trzcinowego / fruit drink with Campari,
orange juice and brown sugar

Tradycyjny Grzaniec / Mulled Wine 15 zt

grzane wino doprawione przyprawami i soczysta pomarancza / warm wine with seasoned and piece of orange

Cydr / Cider 0,51 9 zt

Cydr jabtkowy o delikatnym i szlachetnym smaku, ktéry zawdziecza jabtkom z polskich sadéw / delicate apple cider

PIWA / BEER

Mitostaw Pilzner 0,51 9 z¢

klasyczne jasne piwo typu pilznenhskiego z naturalng goryczka chmielu / classic pale beer

Mitostaw Kozlak 0,51 10 zt

wytrawne, ciemne piwo o korzennym aromacie / strong dark beer

Mitostaw Pszeniczny / Wheatgerm Beer Mitostaw 0,5 | 10 zt

naturalnie metne jasne piwo z pszenicznego stodu / naturally muddy dark beer

Jasna Fortuna Wisniowa / Pale Cherry Fortuna 0,5 | 10 zt

stodkie, jasne piwo z dodatkiem naturalnego soku z wisni / pale beer with natural cherry juice

Czarna Fortuna / Black Fortuna 0,51 9 zt

stodkie, ciemne piwo / sweet dark beer

Czarna Fortuna Miodowa / Black Honey Fortuna 0,5 | 10 zt

stodkie, ciemne piwo z dodatkiem naturalnego miodu / sweet dark beer with natural honey

Piwo Marcowe / Madrzenbier 9 zt
lager warzony w marcu tradycyjnie serwowany podczas Oktoberfest / traditional lager brewed in March
served during Oktoberfest
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(afe Misja
WINA/ WINE

Wina z rodzinnej Winnicy Gennari na wzgdrzach regionu Piacentino na pétnocy Wioch.

Bonarda Frizzante 0,75| - 48 zt 150ml - 12 z¢t

Wino czerwone pétstodkie, lekko frizzante, ze szczepu Bonarda D.O.C. Kolor czerwony, rubinowy, byskotliwy w
réznych odcieniach. Petne aromatéw i smakow: wisni, pestek, ciemnych owocow. Charakterystyczny zapach
migdatéw. / Semi-sweet red wine, sligthly frizzante, created from a strain of Bonarda D.O.C. Full of aromas and
flavours suach as cherries, pit and dark fruit typical of Bonarda. Color: red, ruby red, brillant in difrent shades.
Distinctiv aroma of almond.

Gutturnio 0,75 - 49 zt

wino czerwone pétwytrawne, ze szczepow Barbera 60% - Bonarda 40% D. O. C. Kolor czerwono rubinowy,
btyskotliwy w réznych odcieniach. Lekko surowe, petne owocu lesnego, ziemi, jezyn. W charakterze bardzo proste,
chropowate. W smaku dominuja lesne klimaty (jezyny, tarnina, jagody) podbite lekkim musowaniem./ Semi-dry red
wine, sligthly frizzante, created from two strains: 60% Barbera - 40 % Bonarda D.O.C. Slightly rough, full of fruit
fores, earth, black berries. In very simple, rough. The taste is dominated by forest climates: sloes, berries nad
black berries emphasized by tiny effervescence. Colour: ruby red, brillant in different shades. It possesses
characteristic wine aroma.

Barbera 0,75 - 59 z4

Wino czerwone wytrawne, delikatnie frizzante, ze szczepu Barbera D.O.C. Petne aromatéw i smakéw owocowych z
dominacja czarnej porzeczki, jezyny i $liwki. Kolor czerwony, rubinowy, btyskotliwy w réznych odcieniach. Wino o
mocnym charakterze z zachecajacym aromatem powidet i pikantnych przypraw. / Dry Red wine, gently frizzante,
created from a strain of Barbera D.O.C. Full of aromas and flavors of black currant and plum. Colour: ruby red,
brilliant in diffrent shades. The wine has a strong encouraging character with aromas of plum jam and species.

Malvasia 0,75 - 49 z4

Wino biate, pétstodkie, lekko frizzante, ze szczepu Malvasia D.O.C. Charakterystyczna stodkawa tonacja, kwiatéw,
ziét, lipy oraz aromaty przejrzatego jabtka, pestek i miodu. W smaku wiele nut kwiatowych, kompotu z jabtek i
agrestu,lekkie akcenty ziotowe w tle. / Semi-sweet white wine, sligthly frizzante, created from a strain of
Malvasia D.O.C. Sweet flavor full of flowers, herbs lime tree, aromas of overripe apples, seeds and honey. The
taste contains a strain of flowers, fruit compote of apples and gooseberries, light herbal accents in the
background. Colour: white straw with a greenish tinge. Excellent wine on hot days providing refreshment.

Ortrugo 0,75| - 48 zt 150ml - 12 z¢

Wino biate pétwytrawne, delikatnie frizzante, ze szczepu Ortrugo D.O.C. Peine pestkowo-jabtkowej nuty, akcenty
korzenne, szarlotkowe i orzechowe. W budowie lekkie z finiszem gruszkowo-syropowym. Kolor biaty, stomkowy z
odcieniami zieleni. / Semi-dry red wine, sligthly frizzante, created strain of Ortrugo D.O.C. Full of aromas and
flavors of aplle seeds with spicy, nutty and apple pie smell typical for Ortrugo. Simple in the construction, light
resembled pear liquid. White straw with shades green.

Sauvignon 0,75| - 59 zt

Wino biate wytrawne, delikatnie frizzante, ze szczepu Sauvingon D. O .C. Peine aromatéw owocowo - kwiatowych
petne nut korzennych. Wino o mocnym charakterze, chropowate, lekko gorzkie. Kolor biaty, stomkowy z odcieniami
zieleni. / Dry white wine, slightly frizzante, created from a strain of Sauvignon D.O.C. Full of fruit - floral notes
and spices. The wine has a strong character. It is rough and slightly bitter. Colour: white straw with shades green.
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ALKOHOLE CZYSTE / SHOTS

Wédka Bols 40 ml 7 zt
Waddka Finlandia 40 ml 8 zt

Wédka Zotqdkowa Gorzka 40 ml 7 zt

Zubréwka 40m 8zt
Soplica Wisniowa 40 ml 8 zt
Soplica Malinowa 40 ml 8 zt
Miod Pitny dwojniak 40 ml 8 z¢
Miod Pitny trojniak 4O0ml 7zt
Advocat 40 ml 9 zt
Amaretto 40 ml 9 zt
Baileys 40 ml 14 zt

Bacardi Black/ Superior 40 ml 11 zt

Bols Blue Curacao 40 ml 11 zt
Gin Gordons 40 ml 12 zt
Gin Lubuski 40 ml 11 zt
Jack Daniels 40ml 14 zt
Johnnie Walker 40 ml 12 zt
Malibu 40 ml 10 zt
Martini Bianco 100 ml 10 zt
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Martini Rosso

100 ml

10 zt
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